
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 7MM WIN. SHORT MAGNUM

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms
reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,
ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding
accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,
fixed pilots.  Throating Reamers let you customize a chambering job for non-
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers
unless listed otherwise. 

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7MM WIN. SHORT MAGNUM
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513050003
Mfr. No.: NONE
Cartridge: 7 mm WSM (Winchester Short Magnum)
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 7MM WIN. SHORT MAGNUM
Einleitung
Danke, dass du dich für die RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7MM
WIN. SHORT MAGNUM entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die
sichere Verwendung, Installation und Entsorgung dieses Produkts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe immer vorsichtig mit den Patronen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle im Zusammenhang
mit Feuerwaffen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Patronen regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Patronen.
Verwende keine Patronen, die Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln aufweisen.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit den 7MM WSM (Winchester Short Magnum) Patronen kompatibel
ist, bevor du sie verwendest.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Laden und Entladen der Patronen.
Vermeide es, Patronen extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, da dies die Leistung
beeinträchtigen kann.
Modifiziere die Patronen niemals oder versuche nicht, sie auf eine Weise zu verwenden, die vom
Hersteller nicht vorgesehen ist.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Laden der Patronen:1.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Öffne den Verschluss deiner Feuerwaffe und überprüfe visuell das Patronenlager, um
sicherzustellen, dass es leer ist.
Lade die Patronen gemäß den Spezifikationen des Herstellers in das Magazin.
Schließe den Verschluss der Feuerwaffe vorsichtig.

Abfeuern der Patronen:2.

Stelle sicher, dass du dich an einem sicheren Ort befindest, der zum Schießen vorgesehen ist.
Überprüfe immer deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in deiner Schusslinie
befindet.
Ziele die Feuerwaffe nur auf die beabsichtigten Ziele.
Befolge alle Schießprotokolle und Anweisungen, die spezifisch für deine Feuerwaffe sind.



Entladen der Patronen:3.

Öffne nach dem Schießen den Verschluss deiner Feuerwaffe.
Entferne alle verbleibenden Patronen aus dem Patronenlager und dem Magazin.
Überprüfe die Patronen auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschädigungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Patronen gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Patronen nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die lokalen Abfallbehörden für Hinweise zur ordnungsgemäßen Entsorgung.
Stelle sicher, dass alle Patronen vor der Entsorgung vollständig entladen sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 7MM WIN. SHORT MAGNUM, konsultiere bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung oder Dokumentation bereitgestellt werden.

Danke für deine Aufmerksamkeit hinsichtlich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hängen von der verantwortungsvollen Nutzung dieses Produkts ab.



Safety Instruction Guide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 7MM WIN. SHORT MAGNUM
Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7MM
WIN. SHORT MAGNUM. This guide provides essential safety information to ensure the safe use, installation, and
disposal of this product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle cartridges with care and follow all safety protocols related to firearms.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the cartridges for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities immediately.
Stay informed about any recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling cartridges.
Do not use cartridges that show any signs of damage or defects.
Ensure that your firearm is compatible with the 7MM WSM (Winchester Short Magnum) cartridges before
use.
Follow the manufacturer's instructions for loading and unloading cartridges.
Avoid exposing cartridges to extreme temperatures or moisture, as this may affect performance.
Never modify cartridges or attempt to use them in a manner not intended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Cartridges:1.

Ensure your firearm is pointed in a safe direction.
Open the action of your firearm and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
Load the cartridges into the magazine according to the manufacturer's specifications.
Close the action of the firearm carefully.

Firing the Cartridges:2.

Ensure you are in a safe location designated for shooting.
Always check your surroundings and ensure no one is in your line of fire.
Aim the firearm only at intended targets.
Follow all firing protocols and instructions specific to your firearm.

Unloading the Cartridges:3.

After firing, open the action of your firearm.
Remove any remaining cartridges from the chamber and magazine.
Inspect the cartridges for any signs of malfunction or damage.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged cartridges in accordance with local regulations.
Do not dispose of cartridges in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.
Ensure that all cartridges are completely unloaded before disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 7MM WIN. SHORT MAGNUM, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging or documentation.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on the
responsible use of this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
CARTUCHOS DE RIFLE SIN MONTURA MANSON
PRECISION, 7MM WIN. SHORT MAGNUM
Introducción
Gracias por elegir los CARTUCHOS DE RIFLE SIN MONTURA MANSON PRECISION, 7MM WIN. SHORT MAGNUM.
Esta guía proporciona información esencial de seguridad para garantizar el uso, instalación y eliminación
seguros de este producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Maneja los cartuchos con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad relacionados con las armas
de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente los cartuchos en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlos.
Informa de inmediato a las autoridades relevantes sobre cualquier producto inseguro o incidente.
Mantente informado sobre cualquier actualización de retiro a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular, al manejar cartuchos.
No utilices cartuchos que muestren signos de daño o defectos.
Asegúrate de que tu arma de fuego sea compatible con los cartuchos 7MM WSM (Winchester Short
Magnum) antes de usarlos.
Sigue las instrucciones del fabricante para cargar y descargar los cartuchos.
Evita exponer los cartuchos a temperaturas extremas o humedad, ya que esto puede afectar el
rendimiento.
Nunca modifiques los cartuchos ni intentes usarlos de una manera no prevista por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Cargar los Cartuchos:1.

Asegúrate de que tu arma de fuego esté apuntando en una dirección segura.
Abre la acción de tu arma y revisa visualmente la recámara para asegurarte de que esté clara.
Carga los cartuchos en el cargador de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Cierra la acción del arma con cuidado.

Disparar los Cartuchos:2.

Asegúrate de que te encuentras en un lugar seguro designado para disparar.
Siempre verifica tu entorno y asegúrate de que nadie esté en tu línea de fuego.
Apunta el arma solo a los objetivos previstos.
Sigue todos los protocolos de disparo e instrucciones específicas de tu arma.

Descargar los Cartuchos:3.

Después de disparar, abre la acción de tu arma.



Retira cualquier cartucho restante de la recámara y el cargador.
Inspecciona los cartuchos en busca de signos de mal funcionamiento o daño.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cartucho no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los cartuchos en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.
Asegúrate de que todos los cartuchos estén completamente descargados antes de la eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre los CARTUCHOS DE RIFLE SIN MONTURA MANSON PRECISION, 7MM
WIN. SHORT MAGNUM, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje o la
documentación de tu producto.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demás dependen del uso
responsable de este producto.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES DE FUSIL
SANS JANTE MANSON PRECISION, 7MM WIN.
SHORT MAGNUM
Introduction
Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE MANSON PRECISION, 7MM WIN. SHORT MAGNUM. Ce
guide fournit des informations essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation, une installation et une
élimination sûres de ce produit, conformément à la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits
(GPSR) de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipule toujours les cartouches avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité liés aux armes à
feu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement les cartouches pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signale immédiatement tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Reste informé des mises à jour sur les rappels via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation des cartouches.
Ne pas utiliser de cartouches montrant des signes de dommage ou de défauts.
Assuretoi que ton arme à feu est compatible avec les cartouches 7MM WSM (Winchester Short Magnum)
avant utilisation.
Suis les instructions du fabricant pour le chargement et le déchargement des cartouches.
Évite d'exposer les cartouches à des températures extrêmes ou à l'humidité, car cela peut affecter les
performances.
Ne modifie jamais les cartouches ni n'essaie de les utiliser d'une manière non prévue par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Chargement des Cartouches :1.

Assuretoi que ton arme est pointée dans une direction sûre.
Ouvre l'action de ton arme et inspecte visuellement la chambre pour t'assurer qu'elle est dégagée.
Charge les cartouches dans le chargeur selon les spécifications du fabricant.
Ferme l'action de l'arme avec précaution.

Tir des Cartouches :2.

Assuretoi d'être dans un endroit sûr désigné pour le tir.
Vérifie toujours tes alentours et assuretoi qu'il n'y a personne dans ta ligne de tir.
Vise l'arme uniquement sur des cibles prévues.
Suis tous les protocoles de tir et les instructions spécifiques à ton arme.

Déchargement des Cartouches :3.

Après le tir, ouvre l'action de ton arme.



Retire toutes les cartouches restantes de la chambre et du chargeur.
Inspecte les cartouches pour détecter tout signe de dysfonctionnement ou de dommage.

Instructions d'Élimination
Élimine toutes les cartouches non utilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les cartouches dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.
Assuretoi que toutes les cartouches sont complètement déchargées avant l'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE MANSON PRECISION,
7MM WIN. SHORT MAGNUM, fais référence aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage
ou la documentation de ton produit.

Merci de prêter attention à ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent d'une
utilisation responsable de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, 7MM WIN. SHORT MAGNUM
Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7MM WIN.
SHORT MAGNUM. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso,
un'installazione e uno smaltimento sicuri di questo prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per l'uso previsto.
Maneggia sempre le cartucce con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza relativi alle armi da fuoco.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente le cartucce per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre un'adeguata protezione personale, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi le
cartucce.
Non utilizzare cartucce che mostrano segni di danni o difetti.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con le cartucce 7MM WSM (Winchester Short
Magnum) prima dell'uso.
Segui le istruzioni del produttore per il caricamento e lo scaricamento delle cartucce.
Evita di esporre le cartucce a temperature estreme o umidità, poiché ciò potrebbe influenzare le
prestazioni.
Non modificare le cartucce o tentare di utilizzarle in un modo non previsto dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento delle Cartucce:1.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
Apri l'azione della tua arma da fuoco e ispeziona visivamente la camera per assicurarti che sia
libera.
Carica le cartucce nel caricatore secondo le specifiche del produttore.
Chiudi con attenzione l'azione dell'arma da fuoco.

Sparo delle Cartucce:2.

Assicurati di essere in un luogo sicuro designato per il tiro.
Controlla sempre i tuoi dintorni e assicurati che nessuno sia nella tua linea di tiro.
Punta l'arma da fuoco solo verso i bersagli previsti.
Segui tutti i protocolli di sparo e le istruzioni specifiche per la tua arma da fuoco.

Scarico delle Cartucce:3.

Dopo aver sparato, apri l'azione della tua arma da fuoco.



Rimuovi eventuali cartucce rimanenti dalla camera e dal caricatore.
Ispeziona le cartucce per eventuali segni di malfunzionamento o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali cartucce inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le cartucce nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.
Assicurati che tutte le cartucce siano completamente scariche prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo al RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, 7MM WIN. SHORT MAGNUM, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con il tuo imballaggio o documentazione del prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida sulla sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri
dipendono dall'uso responsabile di questo prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 7MM WIN. SHORT MAGNUM
Introduksjon
Takk for at du valgte RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7MM WIN.
SHORT MAGNUM. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon for å sikre trygg bruk, installasjon og avhending
av dette produktet, i samsvar med EU's Generelle Produktsikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Håndter alltid patroner med forsiktighet og følg alle sikkerhetsprosedyrer knyttet til skytevåpen.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspeksjoner regelmessig patronene for eventuelle tegn på skade eller slitasje før bruk.
Rapportér umiddelbart eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Hold deg informert om eventuelle tilbakekallingsoppdateringer via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert øyebeskyttelse, når du håndterer patroner.
Ikke bruk patroner som viser tegn på skade eller defekter.
Sørg for at ditt skytevåpen er kompatibelt med 7MM WSM (Winchester Short Magnum) patroner før bruk.
Følg produsentens instruksjoner for lasting og utlading av patroner.
Unngå å utsette patroner for ekstreme temperaturer eller fuktighet, da dette kan påvirke ytelsen.
Ikke modifiser patroner eller forsøk å bruke dem på en måte som ikke er tiltenkt av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Lasting av patronene:1.

Sørg for at skytevåpenet er rettet i en sikker retning.
Åpne mekanismen på skytevåpenet og inspiser kammeret visuelt for å sikre at det er klart.
Last patronene inn i magasinet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Lukk mekanismen på skytevåpenet forsiktig.

Firing av patronene:2.

Sørg for at du befinner deg på et sikkert sted som er beregnet for skyting.
Sjekk alltid omgivelsene og sørg for at ingen er i din skuddlinje.
Sikte skytevåpenet kun mot tiltenkte mål.
Følg alle skyteprosedyrer og instruksjoner spesifikke for ditt skytevåpen.

Utlading av patronene:3.

Etter firing, åpne mekanismen på skytevåpenet.
Fjern eventuelle gjenværende patroner fra kammeret og magasinet.
Inspiser patronene for eventuelle tegn på feil eller skade.



Avfallsinstruksjoner
Avhending av ubrukte eller skadede patroner må skje i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast patroner i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for veiledning om riktig avhending.
Sørg for at alle patroner er helt utladet før avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, 7MM WIN. SHORT MAGNUM, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som er
oppgitt med produktpakningen eller dokumentasjonen.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre avhenger
av ansvarlig bruk av dette produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 7MM WIN. SHORT MAGNUM
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7MM WIN.
SHORT MAGNUM. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie, instalację i utylizację tego produktu, zgodnie z unijną regulacją w sprawie ogólnego
bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze traktuj naboje z ostrożnością i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa związanych z
bronią palną.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj naboje pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Natychmiast zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne, podczas obsługi nabojów.
Nie używaj nabojów, które wykazują jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub wad.
Upewnij się, że twoja broń jest kompatybilna z nabojami 7MM WSM (Winchester Short Magnum) przed
użyciem.
Przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących ładowania i rozładowania nabojów.
Unikaj narażania nabojów na ekstremalne temperatury lub wilgoć, ponieważ może to wpłynąć na ich
wydajność.
Nigdy nie modyfikuj nabojów ani nie próbuj używać ich w sposób niezamierzony przez producenta.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Ładowanie Nabojów:1.

Upewnij się, że twoja broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Otwórz mechanizm broni i wizualnie sprawdź komorę, aby upewnić się, że jest pusta.
Załaduj naboje do magazynka zgodnie ze specyfikacjami producenta.
Ostrożnie zamknij mechanizm broni.

Strzelanie z Nabojów:2.

Upewnij się, że jesteś w bezpiecznej lokalizacji przeznaczonej do strzelania.
Zawsze sprawdzaj otoczenie i upewnij się, że nikt nie znajduje się w twoim polu ognia.
Celuj w broń tylko w zamierzone cele.
Przestrzegaj wszystkich protokołów strzelania oraz instrukcji specyficznych dla twojej broni.

Rozładowanie Nabojów:3.

Po strzelaniu otwórz mechanizm broni.
Usuń wszelkie pozostałe naboje z komory i magazynka.



Sprawdź naboje pod kątem jakichkolwiek oznak awarii lub uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj nabojów do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
właściwych metod utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie naboje są całkowicie rozładowane przed utylizacją.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7MM WIN. SHORT MAGNUM, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi
producenta dostarczonymi wraz z opakowaniem lub dokumentacją produktu.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo
innych zależy od odpowiedzialnego użytkowania tego produktu.



Turvaohjeet RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
7MM WIN. SHORT MAGNUM
Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7MM WIN.
SHORT MAGNUM. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen käyttöön, asennukseen
ja hävittämiseen EU:n yleisen tuotesuojelulain (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käsittele patruunoita aina varovaisesti ja noudata kaikkia ampumaaseisiin liittyviä turvallisuusprotokollia.
Säilytä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti patruunat vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista välittömästi asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla mahdollisista palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmien suojausta, patruunoita käsitellessäsi.
Älä käytä patruunoita, jotka näyttävät vaurioituneilta tai viallisilta.
Varmista, että ampumaaseesi on yhteensopiva 7MM WSM (Winchester Short Magnum) patruunoiden
kanssa ennen käyttöä.
Noudata valmistajan ohjeita patruunoiden lataamisessa ja purkamisessa.
Vältä patruunoiden altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle, sillä tämä voi vaikuttaa
suorituskykyyn.
Älä muokkaa patruunoita tai yritä käyttää niitä tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.

Asennus ja käyttöohjeet

Patruunoiden lataaminen:1.

Varmista, että ampumaaseesi osoittaa turvalliseen suuntaan.
Avaa ampumaaseesi mekanismi ja tarkista visuaalisesti, että patruunapesä on tyhjää.
Lataa patruunat lipastoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Sulje ampumaaseesi mekanismi varovasti.

Patruunoiden ampuminen:2.

Varmista, että olet turvallisessa ampumapaikassa.
Tarkista aina ympäristösi ja varmista, ettei kukaan ole ampumasuunnassasi.
Suuntaa ampumaaseesi vain aiottuihin kohteisiin.
Noudata kaikkia ampumiseen liittyviä protokollia ja ohjeita, jotka koskevat ampumaasettasi.

Patruunoiden purkaminen:3.

Ampumisen jälkeen avaa ampumaaseesi mekanismi.
Poista kaikki jäljellä olevat patruunat patruunapesästä ja lipastosta.
Tarkista patruunat mahdollisten vikojen tai vaurioiden varalta.



Hävittämisohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet patruunat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä patruunoita tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.
Varmista, että kaikki patruunat ovat täysin tyhjennettyjä ennen hävittämistä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 7MM WIN. SHORT MAGNUM tuotteesta, viitataan valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu
tuotepakkauksessa tai asiakirjoissa.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Sinun turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuu
tämän tuotteen vastuullisesta käytöstä.



Säkerhetsinstruktionsguide för RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 7MM WIN. SHORT MAGNUM
Introduktion
Tack för att du valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7MM WIN.
SHORT MAGNUM. Denna guide tillhandahåller viktig säkerhetsinformation för att säkerställa säker användning,
installation och avfallshantering av denna produkt, i enlighet med EU:s allmänna produktsäkerhetsförordning
(GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid patroner med omsorg och följ alla säkerhetsprotokoll relaterade till skjutvapen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet patronerna för tecken på skador eller slitage innan användning.
Rapportera omedelbart eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar patroner.
Använd inte patroner som visar några tecken på skador eller defekter.
Kontrollera att ditt skjutvapen är kompatibelt med 7MM WSM (Winchester Short Magnum) patroner innan
användning.
Följ tillverkarens instruktioner för inladdning och urladdning av patroner.
Undvik att utsätta patroner för extrema temperaturer eller fukt, eftersom detta kan påverka prestandan.
Modifiera aldrig patroner eller försök att använda dem på ett sätt som inte är avsett av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Laddning av patronerna:1.

Se till att ditt skjutvapen är riktat i en säker riktning.
Öppna åtgärden av ditt skjutvapen och inspektera visuellt kammaren för att säkerställa att den är
tom.
Ladda patronerna i magasinet enligt tillverkarens specifikationer.
Stäng försiktigt åtgärden av skjutvapnet.

Avfyrning av patronerna:2.

Se till att du befinner dig på en säker plats avsedd för skjutning.
Kontrollera alltid din omgivning och se till att ingen befinner sig i din skottlinje.
Rikta skjutvapnet endast mot avsedda mål.
Följ alla avfyrningsprotokoll och instruktioner som är specifika för ditt skjutvapen.

Urladdning av patronerna:3.

Efter avfyrning, öppna åtgärden av ditt skjutvapen.
Ta bort eventuella kvarvarande patroner från kammaren och magasinet.
Inspektera patronerna för tecken på funktionsfel eller skador.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade patroner i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte patroner i vanlig hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekt avfallshanteringsmetoder.
Se till att alla patroner är helt urladdade innan de kasseras.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, 7MM WIN. SHORT MAGNUM, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i
din produktförpackning eller dokumentation.

Tack för att du uppmärksammade dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och andras säkerhet beror på
ansvarsfull användning av denna produkt.



Bezpečnostní pokyny pro RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 7MM WIN. SHORT MAGNUM
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7MM
WIN. SHORT MAGNUM. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní informace, které zajistí bezpečné
používání, instalaci a likvidaci tohoto produktu v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Vždy zacházejte s náboji opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly týkající se palných zbraní.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte náboje na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Okamžitě hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.
Sledujte jakékoli aktualizace stažení prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí, při manipulaci s náboji.
Nepoužívejte náboje, které vykazují jakékoli známky poškození nebo vad.
Ujistěte se, že vaše palná zbraň je kompatibilní s náboji 7MM WSM (Winchester Short Magnum) před
použitím.
Dodržujte pokyny výrobce pro nabíjení a vybíjení nábojů.
Vyhněte se vystavování nábojů extrémním teplotám nebo vlhkosti, protože to může ovlivnit výkon.
Nikdy neupravujte náboje ani se nesnažte je používat způsobem, který není určen výrobcem.

Pokyny pro instalaci a používání

Nabíjení nábojů:1.

Ujistěte se, že vaše palná zbraň je namířena bezpečným směrem.
Otevřete akci vaší palné zbraně a vizuálně zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, že je prázdná.
Nabijte náboje do zásobníku podle specifikací výrobce.
Opatrně zavřete akci palné zbraně.

Střelba s náboji:2.

Ujistěte se, že se nacházíte na bezpečném místě určeném pro střelbu.
Vždy zkontrolujte své okolí a ujistěte se, že nikdo není v dráze vašeho výstřelu.
Mířte palnou zbraní pouze na určené cíle.
Dodržujte všechny protokoly a pokyny pro střelbu specifické pro vaši palnou zbraň.

Vybíjení nábojů:3.

Po výstřelu otevřete akci vaší palné zbraně.
Odstraňte jakékoli zbývající náboje z komory a zásobníku.
Zkontrolujte náboje na jakékoli známky poruchy nebo poškození.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené náboje v souladu s místními předpisy.
Nepoužívejte běžný domácí odpad pro likvidaci nábojů.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.
Ujistěte se, že všechny náboje jsou před likvidací zcela vyprázdněné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, 7MM WIN. SHORT MAGNUM, prosím, odkazujte na kontaktní informace výrobce uvedené v
balení nebo dokumentaci produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních závisí
na odpovědném používání tohoto produktu.
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